y 4
Polevky
Hovézi vyvar
s celestynskymi nudlemi, korenovou zeleninou, masem a petrzelkou
79,-
Beef broth with noodles, root vegetables, meat and parsley
Rinderbriihe mit Nudeln, Wurzelgemise, Fleisch und Petersilie

Polévka z peceného celeru
s kastany, smazenym chlebem a petrzelkovym olejem
89,-
Roasted celery soup with chestnuts, fried bread and parsley oil
Selleriesuppe mit Kastanien, gerdstetem Brot und Petersiliendl

Predkrmy

Zauzeny tatarsky biftek
nami dochuceny, s capari, Cornichon okurcickami, hrubozrnnou hofr¢ici,

Salotkou, ¢esnekem a smazenymi topinkami
120g 259,

Smoked beef tartare, seasoned by our chef, with capers, cornichons, coarse mustard, shallots,
garlic, and fried bread toasts

Rauchertatar vom Rind, von unserem Koch gewiirzt, mit Kapern, Cornichons, grobem Senf,
Schalotten, Knoblauch und geréstetem Brot

Ozehnuty syr Brie
zapeceny na bageté, s karamelizovanou hruskou, rukolou, medovou zalivkou
a orechy

100g  199,-
Seared Brie cheese baked on baguette, served with caramelized pear, arugula, honey dressing, and
walnuts

Gebrannter Brie-K&se auf Baguette, serviert mit karamellisierter Birne, Rucola, Honigdressing und
Walntissen

Veprova huspenina
s nakladanou zeleninou, cibulkou a Cerstvym chlebem

150  159,-

Pork aspic with pickled vegetables, onions, and fresh bread
Schweins-Silze mit eingelegtem Gemiise, Zwiebeln und frischem Brot
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Hlavni jidla

Kureci steak
gratinovany parmskou Sunkou a syrem Cheddar, se smazenymi korenénymi
bramborovymi klinky a omackou z portského vina

200g  379,-
Chicken steak gratinated with Parma ham and Cheddar cheese, served with fried spiced potato
wedges and Port wine sauce

Hahnchensteak gratiniert mit Parmaschinken und Cheddarkase, serviert mit gewdirzten
Bratkartoffelecken und Portweinsauce

Kureci prso
na smetanovo-pdérkovém ragu s bramborovymi rosti

200g 379,-
Chicken breast with creamy leek ragout and potato roésti
Hahnchenbrust mit Rahm-Lauch-Ragout und Kartoffelrdsti
Grilované kachni prso
na dynovych nokach s ¢erstvym syrem a Salvéji
150g 345,-

Grilled duck breast served on pumpkin gnocchi with fresh cheese and sage
Gegrillte Entenbrust auf Kirbisgnocchi mit Frischkdse und Salbei

Tournedos z veprové panenky
bramborovou kasi se zauzenym Cesnekem, restovanymi kapustickami a
omackou Demi-glace

200g  385,-
Pork tenderloin tournedos with smoked garlic mashed potatoes, sautéed Brussels sprouts, and
Demi-glace sauce

Schweinefilet-Tournedos mit gerauchertem Knoblauch-Kartoffelpiiree, gebratenen
Rosenkohlrdschen und Demi-glace-Sauce

Veprova zebirka
pecena s bylinkami a ¢esnekem, se zelnym salatem, uzenou Aioli majonézou
a Cerstvym chlebem

600g 395,
Pork ribs baked with herbs and garlic, served with cabbage salad, smoked aioli mayonnaise, and
fresh bread

Im Krauter-Knoblauch gebackene Schweinerippchen, serviert mit Krautsalat, geraucherter Aioli-
Mayonnaise und frischem Brot
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Kynuty knedlik plnény trhanym uzenym masem
s kfenovou omackou, prazenymi mandlovymi lupinky, smazenou cibulkou,
susenymi jablky a petrZzelkou

1ks 299,-
Yeast dumpling filled with pulled smoked meat, served with horseradish sauce, roasted almond
flakes, fried onions, dried apples, and parsley

Hefeknddel gefiillt mit gerduchertem Pulled Pork, serviert mit MeerrettichsoBe, gerdsteten
Mandelblattchen, Rostzwiebeln, getrockneten Apfeln und Petersilie

Teleci rizek
na prepusténém masle s jemnym bramborovym pyré, nakladanou okurkou a
citrénem

200g  349,-

Veal steak in clarified butter with soft potato puree, pickled cucumber and lemon
Kalbssteak in geklarter Butter mit weichem Kartoffelpliree, Gewiirzgurke und Zitrone

Zvérinové ragu na Sipkach
s pernikovym korenim, zjemnéné smetanou, podavané s Karlovarskym
knedlikem a smazenou cibulkou

200g  365,-
Venison ragout with rosehip sauce and gingerbread spices, finished with cream, served with
Karlovy Vary dumplings and crispy onions.

Wildragout mit Hagebutten und Lebkuchengewiirz, mit Sahne verfeinert, serviert mit Karlsbader
Knddeln und Rostzwiebeln

Hovézi burger
v nasi bulce se syrem s modrou plisni, rajcetem, polnickem, karamelizovanou
cibulkou, koniakovou majonézou a hranolky

2009  359,-
Beef burger in homemade bun with blue cheese, tomato, lamb’s lettuce, caramelized onion,
cognac mayonnaise, and fries

Rindfleischburger im hausgemachten Brétchen mit Blauschimmelkdse, Tomate, Feldsalat,
karamellisierter Zwiebel, Kognak-Mayonnaise und Pommes frites
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Flank steak
z grilu s Foie gras omackou, cibulovym relish a restovanymi grenaillemi s
petrzelkou

2509 469,

Grilled flank steak with foie gras sauce, onion relish, and sautéed grenaille potatoes with parsley

Gegrilltes Flanksteak mit Foie-gras-Sauce, Zwiebelrelish und gebratenen Grenaille-Kartoffeln mit
Petersilie

Filet z lososa
s bramborovo-Spenatovou kasi, omackou z hrubozrnné hofrcice a pe¢enymi
cherry rajcatky

200g 389,

Salmon fillet with potato-spinach purée, whole-grain mustard sauce, and roasted cherry tomatoes
Lachsfilet mit Kartoffel-Spinat-Pliree, grobkdrniger Senfsauce und gebratenen Kirschtomatenl

Krevety grilované na zazvoru
podavané na tagliatellich s limetkovou emulzi s chilli, cesnekem, petrzelkou a
hoblinkami parmazanu

6ks 365,-

Ginger-grilled prawns served on tagliatelle with lime emulsion, chilli, garlic, parsley, and Parmesan
shavings

In Ingwer gegrillte Garnelen auf Tagliatelle mit Limettenemulsion, Chili, Knoblauch, Petersilie und
Parmesanspanen

Krémoveé rizoto
s lesnimi h¥ibky a tymianem, rukolou a hoblinkami parmazanu
259, -

Creamy risotto with wild mushrooms, thyme, arugula, and Parmesan shavings
Cremiges Risotto mit Waldpilzen, Thymian, Rucola und Parmesanspanen
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Salaty

Salat se syrem s modrou plisni
marinovanou cervenou fepou, fiky a medovou zalivkou

239,-
Salad with blue cheese, marinated beetroot, figs and honey dressing

Salat mit Blauschimmelkdse, marinierter Rote Bete, Feigen und Honig-Dressing

Salat Caesar
269,-

Classic Caesar salad
Klassischer Caesar-Salat

Filirovany Flank steak

na salatu s ¢ekankou, Dijonskym dresinkem a Ciabattovym chipsem
269,-

Sliced flank steak on chicory salad with Dijon dressing and ciabatta crisp
Geschnittener Flanksteak auf Chicorée-Salat mit Dijon-Dressing und Ciabatta-Chip
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Détské menu

(urceno pouze pro déti)
Kureci Fizek
s bramborovou kasi a zeleninou
100g  139,-

Chicken schnitzel with mashed potatoes and vegetables
Hahnchenschnitzel mit Kartoffelpliree und Gemiise

Svickova na smetané
zahusténa zeleninou s zemlovym knedlikem a brusinkovym teréem

100g  139,-
Cream sauce thickened with vegetables with bun dumpling and cranberry
Mit Gemise angedickte SahnesoBe mit Brotchenknddel und Preiselbeere
Krupicova kase
s omackou z lesniho ovoce a cukrem
119,-

Semolina porridge with forest fruit sauce and sugar
GrieBbrei mit Waldfruchtsauce und Zucker
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Dezerty

Domaci vafle
s jablenym gelem se skofici, zakysanou smetanou a prelité slanym
karamelem

129,-
Homemade waffles with apple-cinnamon gel, sour cream and salted caramel
Hausgemachte Waffeln mit Apfel-Zimt-Gel, Sauerrahm und Salzkaramell
Cokoladovy lanyz
s chilli, vanilkovou zmrzlinou a pomerancem
149,-

Chocolate truffle with chili, vanilla ice cream and orange
Schokoladentrtiffel mit Chili, Vanilleeis und Orange

Dezerty (dle denni nabidky)

Desserts (according to the daily offer)
Desserts (gemaB Tagesangebot)
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Masa z grilu

Kureci prsa 200g 178,-
Chicken breast
Hldhnerbrust
Kachni prso 150g 178,-

Grilled duck breast
Gegrillte Hahnchenbrust

Veprova panenka 200g 230,-
Grilled pork tenderloin
Gegrilltes Schweinefilet

Flank steak 250g 319,-

Tomahawk steak
Tomahawk-Steak

Argentinska hovézi svickova 250g 490,-
Argentinian beef tenderloin
Argentinisches Rinderfilet

Argentinsky Rib eye steak 300g 445,-
Argentinian Rib eye steak
Argentinisches Rib-Eye-Steak

Filet z lososa 200g 299,-

Grilled salmon fillet
Gegrilltes Lachsfilet

Krevety 6ks 255,-

Grilled prawns
Gegrillte Garnelen
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Prilohy
Hranolky

French fries
Pommes frittes

Krokety

Croquettes
Kroketten

Bramborova kase
Mashed potatoes
Kartoffelpiree

Smazené bramborové klinky
Fried potato wedges
Frittierte Kartoffelspalten

Grenaille restované s lahiidkovou cibulkou

Sautéed baby potatoes with spring onions
Gebratene Grenaille-Kartoffeln mit Frihlingszwiebeln

Bramboroveé rosti
Potato rosti
Kartoffelrosti

Ciabatta
Ciabatta bread
Ciabatta-Brot

Pecivo

pastry
Geback
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Om

Tatarska omacka
Tartar sauce
Remoulade

Kecup
Ketchup
Ketchup

Uzena Aioli majonéza
Smoked aioli mayonnaise
Gerducherte Aioli-Mayonnaise

Konakova majonéza
Cognac mayonnaise
Cognac-Mayonnaise

Foie gras omacka
Foie gras sauce
Foie-gras-Sauce

Demi-glace
Demi-glace
Demi-glace

Peprova omacka
Pepper sauce
PfeffersoBe

Omacka z hrubozrnné hoicice
Whole-grain mustard sauce
SoBe aus grobkornigem Senf

Omacka z Portského vina
Port wine sauce
Portweinsauce
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